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250992-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de consultoria comercial y en gestién — 2026-03 Beratungs- und
Dienstleistungen fiir die Sozialpolitische Vernetzung (SPV)

OJ S 71/2026 13/04/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Berufsgenossenschaft fur Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege
(BGW)
Correo electrénico: vergabestelle@bgw-online.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 2026-03 Beratungs- und Dienstleistungen flr die Sozialpolitische Vernetzung (SPV)
Descripcion: Die ,Gesundheitspolitische Regionale Vernetzung“ (GRV) entwickelt Positionen
und Strate-gien, um die auf den Arbeitsschutz und die Gesunderhaltung im Arbeitsleben
bezogenen Interessen der Ver-sicherten und Mitgliedsunternehmen der BGW bei Politik,
Ministerien, Ver-banden, Sozialversicherungstragern und weiteren Interessengruppen auf
Bundes- und Lan-desebene zu platzieren und um-zusetzen. Die BGW versteht dies als
Beitrag zur Gestaltung der Gesundheits- und Sozialpolitik im Rahmen der bestmdglichen
Erfullung ihres gesetzlichen Auftrags. Die GRV flankiert zudem Zukunftsthemen der BGW.
Insofern strebt die BGW einen regelmafigen Dialog mit Ministerien und politischen
Entscheidern an, um auf eine positive Weiterentwicklung dieser Rahmenbedingungen
hinzuwirken. Hierbei geht es um die Weiterentwicklung der Rahmenbedingungen der
Branchen und nicht derjenigen der BGW als Institution an sich.
Identificador del procedimiento: 011dc511-9109-4e6¢-8364-677750af90f5
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79410000 Servicios de consultoria comercial y en gestion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Pappelallee 33/35/37
Localidad: Hamburg
Cddigo postal: 22089
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
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Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 2026-03 Beratungs- und Dienstleistungen fur die Sozialpolitische Vernetzung (SPV)
Descripcion: Die ,Gesundheitspolitische Regionale Vernetzung“ (GRV) entwickelt Positionen
und Strategien, um die auf den Arbeitsschutz und die Gesunderhaltung im Arbeitsleben
bezogenen In-teressen der Ver-sicherten und Mitgliedsunternehmen der BGW bei Politik,
Ministerien, Ver-banden, Sozialversicherungstragern und weiteren Interessengruppen auf
Bundes- und Landesebene zu platzieren und umzusetzen. Die BGW versteht dies als Beitrag
zur Gestaltung der Gesundheits- und Sozialpolitik im Rahmen der bestmoglichen Erfullung
ihres gesetzlichen Auftrags. Die GRV flankiert zudem Zukunftsthemen der BGW. Insofern
strebt die BGW einen regelmalfigen Dialog mit Ministerien und politischen Entscheidern an,
um auf eine positive Weiterentwicklung dieser Rahmenbedingungen hinzuwirken. Hierbei geht
es um die Weiterentwicklung der Rahmenbedingungen der Branchen und nicht derjenigen der
BGW als Institution an sich.
Identificador interno: LOT-0001 2026-03

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79400000 Servicios de consultoria comercial y de gestion y
servicios afines
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die Auftraggeberin hat das Recht, die Vereinbarung durch
einseitige Erklarung gegenliber dem/der Auftragnehmer/in bis zu 3 Mal um je 12 Monate zu
verlangern (Verlangerungsoption)

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Pappelallee 33/35/37
Localidad: Hamburg
Caodigo postal: 22089
Subdivision del pais (NUTS): Hamburg (DEG00)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 12 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Documento de contratacion
Informacién sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Der Preis wird mit 30 % bewertet.
Descripcion: 10 Bewertungspunkte erhalt jeweils das wertbare Angebot mit dem niedrigsten
Angebotspreis (Endpreis in € netto). Die Ermittlung der Bewertungspunkte fur die Ubrigen
Angebote (Endpreis in € netto) erfolgt jeweils Uber lineare Interpolation. (Bewertungspunkte=
10 x Niedrigster Preis/Preis-Angebot).
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Die Qualitat (Konzept) wird zu 70 % bewertet.
Descripcion: Bewertung eines Konzepts, mit dem der/die Bieter/in anhand der
Leistungsbeschreibung und der darin enthaltenen Aufgabenstellungen die Art und Weise
seiner/ihrer Aufgabenerfullung und Leistungserbringung darstellt.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E66485878

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.subreport.de/E66485878
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Auftraggeberin behalt sich unter Wahrung des Grundsatzes
der Gleichbehandlung vor, auf eine Nachforderung gemaf § 56 Abs. 2 VgV zu verzichten.
Condiciones del contrato:
La ejecucidén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacién
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Fiur die Einlegung von Rechtsbehelfen besteht eine
Antragsfrist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Nichtabhilfemitteilung (siehe § 160 Abs.
3 Nr. 4 GWB). Bitte beachten Sie ferner neben den Warte- und Informationspflichten
insbesondere auch die Vorschriften Uber das Verfahren vor den Vergabekammern aus dem
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): 1. Informations- und Wartepflichten (§
134 GWB) (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt
werden sollen, tber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden
soll, tber die Griinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Gber den
frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt
auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der
Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg
oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. 2. Unwirksamkeitsfolgen (§ 135 GWB) (1)
Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber: -
gegen § 134 GWB verstof3en hat oder - den Auftrag ohne vorherige Veréffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach (1) kann nur festgestellt werden, wenn sie
im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union. 3. Einleitung, Antragsfrist (§ 160 GWB) Der Nachprtfungsantrag ist unzulassig, soweit:
- der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt; - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; -
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
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spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerligt werden; - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Berufsgenossenschaft fur Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege
(BGW)
Numero de registro: Leitweg-ID 993-8002510900-04
Direccion postal: Pappelallee 33/35/37
Localidad: Hamburg
Caodigo postal: 22089
Subdivision del pais (NUTS): Hamburg (DE6G00)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@bgw-online.de
Teléfono: 040202071537
Direccidn de internet: http://www.bgw-online.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Numero de registro: 991-02380-92
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +4922894990
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
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Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 30e5fcf0-61aa-41cb-9¢51-4dd3e3344bc8 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 10/04/2026 09:04:13 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 250992-2026

Numero de la edicion del DO S: 71/2026

Fecha de publicacion: 13/04/2026
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